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PROJEKTANT

ODGOVORNO LICE

GLAVNI INZENJER

,B&B GROUP* d.o.o. Beograd

(naziv/ime investitora)

POSTAVLJANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA KQPALISTU I
ORGANIZACIJA JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA

(naziv objekta koji se gradi)

Budva, Program privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini
Budva za period 2019-2023, Lokacija 10F

(mjesto gradnje, planski dokument, urbanisti¢ka parcela, katastarska parcela)

IDEJNO RJESENJE

(idejno rjesenje, idejni proj., glavni proj., proj. Odrzavanja dijela tehnicke dokumentacije)

STUDIO AC d.o.o. Cetinje

(naziv privrednog drustva, pravnog lica odn. preduzetnika koji je izradio tehni¢ku dokumentaciju)

Jevgenije Pavlovi¢ d.i.a.

(ime odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnom licu, odnosno ime i prezime preduzetnika)

Jevgenije Pavlovi¢ d.i.a. UPI 107/7-139/2

(ime i prezime glavnog inZenjera, broj licence, potpis)

Stambilj organa nadleznog za izdavanje gradevinske dozvole
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PIB 02899922 STUDIO AC

Tehnicka IDEJNOVRJEéENJE za POSTAVLANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA

dokumentacija: KUPALISTU | ORGANIZACIJE JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA

Lokaciia: Lokacija 10F (Program privremenih objekata u zoni morskog dobra u op$tini Budva
ja: za period 2019-2023)

Investitor: ,B&B GROUP“ d.o.0. Beograd

SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

= OPSTA DOKUMENTACIJA
= |IDEJNO RJESENJE - ARHITEKTURA



OPSTA DOKUMENTACIJA



STUDIO AC d.o.o.
Ulica Ivana Crnojevi¢a 26, Cetinje A<

zr.  530-21119-94 NLB
PDV 31/31-00813-8

PIB 02899922 STUDIO AC

Tehnicka IDEJNOVRJEéENJE za POSTAVLANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA

dokumentacija: KUPALISTU | ORGANIZACIJE JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA

Lokagiia: Lokacija 10F (Program privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva
1a: za period 2019-2023)

Investitor: ,»,B&B GROUP*“ d.o.0. Beograd

OPSTA DOKUMENTACIJA — SADRZAJ:

Ugovor izmedu investitora i projektanta

Izvod iz CRPS

Licenca projektanta

Licenca glavnog inZenjera

Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti
Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi

Ugovor o koriSéenju

Projektni zadatak



UGOVOR
O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Izmedu

,»,B&B GROUP*“ d.o.o0. i STUDIO AC D.O.O. Cetinje

adresa Beograd adresa Ul. Ivanbegova 26

PIB PIB 02899922

e mail e mail arhisgroup@gnail.com
koga zastupa koga zastupa Jevgenije Pavlovi¢, direktor
u daljem tekstu  Narucilac u daljem tekstu Izvodagé

| PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ugovora je izrada tehnicke dokumentacije: IDEJNO RJESENJE ORGANIZACIJE JAVNOG-PORODICNOG
KUPALISTA, na kupalidtu 10F, (Atlas crnogorskih plaza i kupalista za period 2019-2023).

I 1ZJAVE | OBAVEZE
Clan 2.

lzvodac izjavljuje da posjeduje sva neophodna znanja, vjestine, iskustvo i opremu potrebne za profesionalno korektnu
izradu tehnitke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, prema uslovima i u rokovima predvidenim ovim
Ugovorom.

Clan 3.

lzvodat se obavezuje da sa duznom paznjom izvr$i sve radnje na izradi tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog
Ugovora. :

lzvodal se obavezuje da Naruciocu iznese sva svoja zapaZanja u vezi tehnicke dokumentacije, a koja mogu uticati na
odluke Narucioca u vezi sa tehnickom dokumentacijom.

lzvodac se obavezuje da u toku rada konsultuje Narugioca i daje mu na miSljenje i saglasnosti razli¢ite dijelove tehnicke
dokumentacije. Narucilac se obavezuje da u $to kracem roku odgovara na pitanja i daje sugestije i misljenja, kako bi se
proces rada odvijao kontinuirano.

Clan 4.

Narucilac se obavezuje da lzvodadu dostavi dokumenta potrebna za izradu tehnike dokumentacije, u sladu sa
zakonskim odredbama (elaborat o parcelaciji, geodetski snimak, urbanisti¢ko-tehnicki uslovi, geo-tehnicki elaborat i dr.).

Clan 5.

Radovi na tehni¢koj dokumentaciji iz ¢lana 1 ovog Ugovora pocinju posto Narugilac Izvodadu dostavi potrebna
dokumenta iz ¢lana 4 ovog Ugovora.

Il SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 6.
Tehnicku dokumentaciju iz ¢lana 1 ovog Ugovora &ini:
Idejno rjeSenje organizacije kupalista.
Clan 7.

lzvodac se obavezuje da Naruciocu dostavi sve potrebne podloge koje su sastavni dio tehnicke dokumentacije koja je
predmet ovog Ugovora, a koje su potrebne za izradu dodatnih projekata koji nisu predmet ovog Ugovora.

Narucilac se obavezuje da Izvodatu dostavi sve potrebne projekte, koji nisu predmet ovog Ugovora, a neophodni su za
izradu tehniCke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, kao i da lzvodadu dostavi podatke o obradivadima ovih
projekata, kako bi se proces rada odvijao kontinuirano.

IV ROKOVI ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 8.

Rokovi za izradu tehnicke dokumentacije iz ¢lana 1 ovog Ugovora utvrdiée se dogovorom, nakon dobijanja saglasnosti
Narucioca na idejno rjeSenje, a u zavisnosti od dinamike rada ostalih obradivaga dijelova tehnicke dokumentacije.

V DOSTAVLJANJE TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 9.

lzvodac tehnicku dokumentaciju idejno rjesenje dostavlja Narugiocu u §tampanom formatu (1 primjerak) i/ili elektronskim
putem.

lzvodag tehnicku dokumentaciju Glavni projekat dostavlja Narugiocu u $tampanom formatu (2 primjerka) i u zasti¢enom
digitalnom formatu (3 primjerka).




VI NAKNADA
Clan 10.

Naknada za rad koja pripada Izvodacdu za izradu tehnitke dokumentacije iz &lana 1 ovog Ugovora se obradunava po m?
bruto povrsine objekta i po m? povrsine uredenja terena.

Obracun bruto povrsina i obradun ukupne vrijednosti radova na izradi tehnitke dokumentacije se vrsi na osnovu
konacnih povrsina iz glavnog projekta, uz redukciju povrsina u sladu sa posebnim obracunom identi¢nih etaza, na koje
Narucilac da saglasnost.

Clan 11.

Narucilac se obavezuje da naknadu iz ¢lana 10 ovog Ugovora isplati 1zvodaéu nakon izrade tehnicke dokumentacije iz
¢lana 1 ovog Ugovora.

Clan 12.

U slu€aju otkaza ovog Ugovora iz bilo kog razloga od strane Narugioca, Izvoda& ima pravo na naknadu za stvarno
izvedeni dio tehnicke dokumentacije na dan otkaza Ugovora.

VIl SUDSKA NADLEZNOST
Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne nesuglasice ili sporove koji proisteknu izvréenjem ovog Ugovora ili su u
vezi sa ovim Ugovorom iznesu pred nadlezni sud u Podgorici.

VIl OPSTE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 14.

Ugovorne strane se obavezuju da se prilikom realizacije ovog Ugovora pona$aju savjesno i u skladu sa dobrim
poslovnim obi¢ajima, na nacin kojim se Stite i interesi druge ugovorne strane.

Clan 15.

Ugovorne strane su saglasne da sva obavjestenja i zahtjeve jedna drugoj dostavijaju u pisanoj formi preporugenom
postom ili e mailom, na nacin iz koga se moze pouzdano utvrditi datum dostavljanja.

Clan 16.

Izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se vriti samo pisanim putem, uz obostranu saglasnost ugovornih strana,
sacinjavanjem Aneksa ovog Ugovora.
Svaka strana je obavezna da odmah obavesti drugu ugovornu stranu o bilo kojoj statusnoj promjeni.

Clan 17.
Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, po 2 (dva) za svaku ugovornu stranu.

Narugilac lzvodad
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CRNA GORA
VLADA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNiH SUBJEKATA
U Pcdgeric, dana 13.02.2013.g¢cd.

Porsska uprava - Centraini registas priveacaih subjeliaia u Pedgorici, na csnovu Elana 85t 1 idlana 21§22
2ekona o poreska; administracii {751 list RCG”, br. 3501 i 30i04 § “Si i3t CGY, b 2U/11). na asacvu Sana
83 186 Zaxona o privradaim drudtvima ("Stist RCG" br.3iC2 ist CG" or. 1207 741, &ana 156
-Zakona  opétem upravnem pestupku (*SS. st RCG, £2.80:03 i "SL st CG, br. 3271 yichma 213 Ugustva
9 radu C registra privrednih subit {"Stiist CG", dr.2012}, riedavajuel po Drijavi 2a r2GiEaCi
Somjene acdaiaka u DRUSTVO SA OGRANICENCM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJY, PRCMET
1 USLUGE "STUDIO AC" CETINJE broj 165515 s 13.02.2C13.g¢d. pocncsioca -

Irma i orazimo' Javgeniie Paviovié
JMBG 3 r.pasoda:11 10566250013
Adresa:Ul4 juia 31.7 - Cslinje

dara 15 522013 god. donesi
RJESENJE

Ragistruie 5 promiera staluia, izvrinog diroktora DRUSTVO SA OGRANICENCM COGOVORNOSCU
ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE “STUDIO AC™ CETINJE - registarsxi orej 3-0841209/ 002.

Sastave! ¢l Rjedenia 8 lzvod iz Centrairog regisira priviednit subjekata Poxeska upave:

w ObrazioZenje

Ryetavajudi oe pajavi . 2a upis sromjers podataka {statuta, izvrincg dirakicra) 4 priveacaom drudtvy
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZYODNJU, PROMET | USLUGE "STUCIO
AC” CETINJE utvrdije: da su isg i usicvi zo i ka shodno Slaay 321 38 Jakena o
priveednim drustama °S: i

Cantaincg regisina o

,Qvlalénnu/!)c_o /3
RN S =
G F G ST L
RMito Paunovic &

Pravna pouka:
Proty ovog riesenja mote 58 kjavill 2atha Ministartve finan:
1 7oku od 15 dana od dana prijema rjeienia. Zaiba se predajs pmxo
ovog organa | taksira administrativnom taksem u iznosu od 3,00 €.
SEPdEQ Tariinom beoju 5 Taksene tadfe za administrativne 3kse.
Taksa so upiacue u Xorist raéuna broj 832-3161-26-Administrativna taksa.

CRNA GORA

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA ) .
Podruéna jedinica Podgorica - Ekspozitura Cetinje
Broj: 31-01-01028-8

CETINJE, 27.09.2012. godine

Na osnovu &lana 6 stav 1 Zakona o objedinjenoj regisﬂlracm rsz_s’;fem'u_.
jzvjestavanja o obratunu ] naplati porezai daprinos_a { "Sl:h'_s( RC?, . Pr. 2'53/05 (l: S’.IJASI
CG*, br, 75/10), élana 27 stav 3 Zakcna o poreskoj adnnm;slracm { Sf.]l.:l_ RCG", br.
65/01 i 80704 i "SLlist CG", br. 20/11 7 28712) i €lana 207 Zakona o opstent upravnom
postupku {"SLlist RCG™, br. 50/03 i “SLIist CG”, bf 32/11) Poreska uprava, donesi

RJIESENJE O REGISTRACHI

Upisuje se u registar pareskih obveznika:

. DRUSTVO SA DGRANICENOH ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU,
Naziv:  pROMET 1 USLUGE "STUDIO AC” CETINJE

CETINJE

Poreskom ohvezniku s dodjeljuje:

pIg T 02898922

{taticni drej) (Sifrn podruine joddinica por

ng crgaray

Datum upisa u registar: 27.09.2012. godine.

ko.,:evsiu‘ ubvez'mk ;e duian da obavijesti poreski organ o ’s?{im pr_om;'enq_l'na
podataka iz registra poreskag obveznika (élan 33 Zakona o poresKoj admuustm;m} u
roku od 15 dana od dana nastanka promyjene,

RESKIINS
7s

12VOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Crna Gora
Registarski broj 5-0641209/ 002 Datum premjens pedataka: 15.02.2013
Matiéni broj 02899922 . 5

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE "STUDIO AC" CETINJE

izuriens sy shcess proou st
Datum 2akljucivania ugovora:
Dalum doncien;

= ag 2912
UL IVANGEGCYA BR 28
Adresa za crijem sluzbene poSte: UL IVANSEGCVASR 2§ -

) 7142 Ingeniarske di i i

baviia 5
e spchao-rg g i
da x o &
Thik svaojine:
Bez 0273k drustvera X pivaing 23cruina arFavea
Pesijexio kagaaia:
vaz cznake projexia kapala  x  comadi stram mjesot
Upisani kagital.  1.00€
{Noveant 180, nencvéani 20}
Qsnivadi
Ime [ prezimeiNaziv: Adresa:
JEVGENIJE PAVL OVICE-1110966250015 ULd JULA SR 7 CETINJE
Vs 1006

slega:  Csnivac

Lica u drustvu

Adresa:

YL JULA SR 7 CETINGE

inatno- {)

lzdato  18.02.2013.god. =+ Cwlaseno fice

vM\jjo Paung,v

Strara i ood |

CRNA GORA >

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA )
Podruéna jedinica Podgorica - Ekspozitura Cetinje
BROJ: 31/31-00843-8-

CETINJE, 27.68.2012;

Na osicvu dlana 55.7Zakona o porezu na dodaly vrijednast {"SLiist RCG™, brof ‘
65/01... 04/08 CG* broj 16/07) { ¢lana 257, Zakona ¢ cpéfem upravnom
{ “Silist CG", br. 22/1 1} Poreska upiava, conosi

“Si.iist RCG", broj 66031 “Sikis

postupku {
Rjesenje o registraciji za PDV

Upisuje se u registar obveznika za FDV:
Maziv  DRUSTVO SA CGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJIU,
PROMET { USLUGE "STUDIO AC" CETINJE :

CETINJE

PiB 02899922

SSNOY HiANT}

Cbvezniku se dodjeljuje PDV rey #brof 31/31-00813-8.

Svofstvc ohveznki za FOV

I

2

27.09.2012. godiine.

Poreski obveznik je duZan da obavijesti poreski organ o izmjeni I prestanku
obavljanja djelatnosti za koju je obavezan.da obracunava i placa PDY.




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-824/2

Podgorica, 25.03.2018. godine

Ministarstvo odrzZivog razvoja i turizma, rje$avajuci po zahtjevu » STUDIO AC » D.O.O.
Cetinje, za izdavanje licence projektanta i izvodada radova, na osnovu &lana 135 st. 1 i
2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17)
i Clana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE » STUDIO AC » D.0.0.Cetinje, LICENCA projektanta i izvodada
radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 ( pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-824/1 od 26.02.2018.godine, » STUDIO AC » D.O.O. Cetinje,
obratilo se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledeée
dokaze:

Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-139/2 od
19.02.2018.godine, kojim je Pavlovi¢ Jevgeniju, diplomiranom inZenjeru arhitekture,
arhitektonsko-projektanski odsjek iz Cetinja, izdata licenca ovlaséenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu,
zakljuen izmedu poslodavca » Studio AC » D.0.0.Cetinje i zaposlenog: Pavlovi¢
Jevgenija, diplomiranog inZenjera arhitekture, iz Cetinja, gdje je u €lanu 2 Ugovora, tadka
2.2. imenovani ovim Ugovorom zasnovao radni odnos u navedeno privredno drustvo na
neodredeno vrijeme; Izvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave
za imenovano privredno drustvo, Registarski broj: 5-0641209/002 od 20.02.2018.godine.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, Clanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje
tehnicku dokumentaciju ( projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat
(izvoda¢ radova), duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
dijela tehnicke dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlagéeni
inZenjer moZe da bude fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehnigke dokumentacije
odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje




jednog zaposlenog ovlaséenog inZenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski,
gradevinski, elektrotehnic¢ki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na
osnovu tih projekata.Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih
poslova iz stava 1 ovog ¢lana, projektant, odnosno izvodaé radova moZe da obezbijedi
na osnovu zaklju¢enog ugovora sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog
ovlascenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 tacka 3 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci (, Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvoda¢a radova, koja se Izdaje privrednom
drustvu za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 ta&. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u radnom
odnosu ima zaposlenog ovlas¢enog inZenjera i licencu ovlagéenog inZenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina.

RjeSavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1
tac. 1 i €l. 4 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCEN




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-139/2

Podgorica, 19.02.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rje$avajuéi po zahtjevu PAVLOVIC JEVGENIJA, dipl.
inZenjera arhitekture, sa Cetinja, za izdavanje licence za ovlaséenog inZenjera, na osnovu ¢lana
135 st. 112 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br.
64/17) i €lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
IZDAJE SE JEVGENIJU PAVLOVICU, diplinzenjeru arhitekture — arhitektonsko
projektantskog odsjeka, sa Cetinja, LICENCA ovla$éenog inZenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-139/1 od 23.01.2018.godine, PAVLOVIC JEVGENIJE, dipl. inZenjer
arhitekture - arhitektonsko projektantskog odsjeka, sa Cetinja, obratio se ovom ministarstvu
zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledec¢e dokaze:

Li€nu kartu (ovjerena fotokopija);

Diplomu o zavrSenom studiju za sticanje visoke spreme na Arhitektonskom fakultetu u
Sarajevu, Univerzitet u Sarajevu, SocijalistiCka Republika Bosna i Hercegovina,
br.3620/91-AP-567 od 25.06.1991.godine (ovjerena fotokopija);

RjeSenje Ministarstva uredenja prostora i zastite Zivotne sredine br. 03-4317/1 od -
15.06.2009.godine, kojim se izdaje licenca Pavlovi¢ Jevgeniju, diplomiranom inZenjeru
arhitekture iz Budve za izradu arhitektonskih projekata za arhitektonske objekte,
preojekata instalacija vodovoda i kanalizacije u zgradama, projekata enterijera u
zgradama i projekata uredenja slobodnih prostora (ovjerena fotokopija);

Rjesenje InZenjerske komore Crne Gore br.01-209/2 od 04.03.2013.godine za Jevgenija
M. Pavlovi¢a kojim se izdaje licenca odgovornog inZenjera za rukovodenje izvodenjem
gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima, radova
unutrasnje arhitekture, radova unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije i radova na
uredenju terena (ovjerena fotokopija); ,

Potvrda InZenjerske komore br.02-3290 od 29.06.2017.godine o ¢lanstvu u InZenjerskoj
komori Crne Gore za Jevgenija M. Pavlovi¢a (neovjerena fotokopija):

Ovladéenje za projektovanje izdato od strane InZenjerske komore Crne Gore za
Jevgenija M.Pavlovi¢a, registarski broj AP047260025, od 25.jula 2006.godine
(neovjerena fotokopija);

Ovlasc¢enje za projektovanje izdato od strane InZenjerske komore Crne Gore za
Jevgenija M.Pavlovi¢a, registarski broj AP000450025, od 20.aprila 2005.godine
(neovjerena fotokopija);

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
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- Ovladéenje za projektovanje izdato od strane InZenjerske komore Crne Gore za
Jevgenija M.Pavlovi¢a, registarski broj AP079320025, od 04.oktobra 2002.godine
(neovjerena fotokopija);

- RjeSenje Inzenjerske komore Crne Gore br.04-472 od 25.07.2006.godine, o uskladivanju
sa vazeéim propisima Ovlaséenja br.AP080750195 od 10.02.2005.godine za Pavlovié¢
M.Jevgenija (neovjerena fotokopija);

- Radna knizica (ovjeena fotokopija).

- Uvjerenje Ministarstva pravde br.05/2-72-1681/18-3 od 14.02.2018.godine, da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, €lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlagéeni inZenjer moze da bude fizigko lice koje
obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tagka 1 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore |, br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovladéenog inzenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlascenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvr§eno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na stru¢nim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog Clana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog Clana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme. .

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 tad. 1i &l 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rije$eno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rie$enja moze se pokrentti ;pra//v*rr\s‘ﬁq\ tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog. /_/ SO R, O N
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LOV é EN POLISABROJ  0572608/1

OSIGURANJE AD. PODGORICA bbbl |

FILIJALA Filijala Budva ZAMJENA POLISE/L.P.

POSLOVNICA VEZA SA POLISOM BR.
OSIGURANJA IMOVINE

Ugovarat osiguranja | STUDIO AC DOO CETINJE

Mati¢ni broj 102899922 . Adresa | UL. IVANBEGOVA BR. 26

Osiguranik . STUDIO AC DOQO CETINJE

Matiéni broj 02895922 | Adresa | UL TVANBEGOVA BR. 26

X 2. Dugorocno 3. ViSegodisnje

1. Kratkoro¢no na god.
Ovo osiguranje zakljuceno je na osnovu Zakona o obligacionim odnosima i

Potevd4,04.2019 00:00 |

Opiti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (US-odp/99-06-c4)

koji su ugovaracu osiguranja uruéeni uz ovu polisu (osim z.0.0.) i ine sastavni dio ove polise, $to potvrduje svojim potpisom ugovara¢ osiguranja.

NACIN OSIGURANJA:
Naknada po ovoj polisi je naplativa ukoliko je pladena dospjela premija.

Projektantskaodgovornest
-
00— S¥1 G U_R

“

Rb AV A S E:
.

Suma (:siguranja ©

haknadu Stete), ispostavijeni osiguraniku za $tete nastale

- i s

Premija (€)

usled greske u tehnicko raéunskim i statickim

osnovama, te izracunavanjima, kalkulacijama,

konstrukeiji-tehnickof izradi-projektne-dokumentacije;

ukoliko.greska, za vrijeme pokrica osiguranja,.ima za
posledicu ostecenje ili uniStenje osiguranog obijekta,

(takozvana fizicka ostecenja), koji se izvodi odnosno

izgraduje/mioritiva po projektu kojey je izradio osiguranik:

Po-avim-uslovima-se-ped-ebjektima smatraju-kake
gradevinski objekti tako i maSinska, elektricna i druga

(ostala) oprema. Predvidena vrijednast svih projektnih

radova U narednoj osiguravajucoj godini: 40.000€;

Isklju€eno-je-osiguravajuce pokriée koje-se-odnost
na greske kaje proizilaze iz tehnickog nadzora jli

konsaltinga. Ukljuceno pokrice tokom garancije na

XY

period od 1 godine, Ucesée u steti 10% a minimalho

8.0

0 - OB7
POz ¥ Yo

0,3% od sume asigurania na polisi 0 %

Osiguranik-kod-svake stete ucestvuje sa-10% od priznate $tete a-min
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Sl
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5 ©

NAPOMENA:

Isldjuéeno je pokride za gretke, odnosno trogkove, koji nemaiju za
posledicu fizitko oStedenje, vet potrebu za izradom, nabavkom
ili ugradnjom novog elementa ili dijela.

1400-1\04.04.2019

)
[t

00:00 do 03.04.2020 24:00

,dana_ 04,04, 20 19 god.

0S-01/1

Broj osiguranih objekata:

BRUTO PREMIJA:

PREMIJAZANAPLATU:

255.15

Osigurava¢ zadrZava pravo ispravke raCunske ili neke druge greske uéinjene od slra;yféé’ upnika.”
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
CRNE GORE

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1089/9-Up
Budva, 07.06.2019. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’'nosti  Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzeéu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzeéu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), Izmjena i dopuna Programa
priviemenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 101-10/350
od 30.04.2019.god., Atlasa Crnogorskih plaZa i kupalista za period od 2019-

@ 2023.g., a u vezi sa €lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za
postavljanje odnosno gradenje privremenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni
list CG, br. 043/18) i ¢lana 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br.
14/92), Pravilnika o uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena
kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11),
izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

3. - = S
za izradu tehni¢ke dokumentacije
za postavljanje privremenih objekata na kupali§tu oznacenom br. 10F u opétini
Budva predvideni - Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u
opstini Budva za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i
kupalista za period od 2019-2023.g

4. | PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: | »B&B  GROUP® D.O.O. iz

Beograda

5. PLANIRANO STANJE

5.1 | Namjena parcele odnosno lokacije i povrs§ine

-U sklopu uredenog kupalista 10F propisuju se urbanisti€ki uslovi za postavljanje
montazno-demontazZnih i  pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih
povrSina u funkciji privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe
uredenih kupalista

Na pjes¢anom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupali§ta nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;

Na uredenim kupali$tima je mogucée postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe uno$enja




lokacija u grafi¢ki dio Programa.

Montazno-demontazni privremeni objekti na kupali§tu se nakon sezone mogu
ukloniti sa povrsSine kupalita ili ostaviti na kupali$tu uz obavezno konzerviranje u
skladu sa smjernicama za konzerviranje privremenih objekata koje su dio ovog
Programa;

Urbanisti¢ki uslovi za postavljanje spasilacke osmatraénice i spasilackog
punkta

Spasilacka osmatracnica i spasilagki
punkt postavljaju se na djelovima
kupaliSta sa veéom koncentracijom
kupaca, na pozicijama  koje
obezbjeduju  dobru  preglednost
kupaliSta i  akvatorijuma, po
mogucnosti na prirodnom uzvisenju.
Povr8ina spasilacke osmatraénice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor
u funkciji privremenog objekta koji
se odreduje na vecéim kupali§tima, na
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
vremena kupaliSta smjesta spasilacka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za spaSavanje,
signalizacione zastave, oprema za E S g par S OSSN
prvu pomoc). Nakon dnevnog radnog vremena ova se oprema uk
kupali§nog dijela. (Tehni¢ka dokumentacija: Idejno rje$enje).

o P BT

lanja sa

Informativna zastava

Informativna zastava se postavlja na spasilackoj kuli i/ili spasilatkom punktu i
moZe biti u tri boje (zelena, Zuta i crvena).

Informativna zastava moze da sadrzi i informativni natpis o kupali§tu (plava
zastavica).

Kraci rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duZine. Omjer izmedu duzine i
Sirine mora biti najmanje 2:1.

Informativna zastava se postavija na jarbolu na mjestu koje je vidljivo veéini
korisnika kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehni¢ka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalista
Informativne table na kupali$tu su sljedeéih dimenzija:

1) tabla sa informacijama o kupali$tu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dimenzija table 100x100cm;




2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm:;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaéa, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupalista je metalna, priévrééena za
tlo na nacin primjeren postojecéoj podlozi.

Tehni¢ka dokumentacija: Idejno rjesenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljutci moze se odobriti postavljanje
montazno demontaznih sanitarnih objekata u povr§inama srazmjerno velicini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupalita i zakonskim propisima. Na kupaliétima
i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: Idejno rjeSenje ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupali§tima

KONZERVATOR ZA SLADOLED

-Prema nacinu na koji je priévr§cen za tlo, konzervator za sladoled moZe biti
samo pokretni privremeni objekat (uredaj);

- Opremu konzervatora za sladoled ¢&ine korpa za otpatke, sklopiva stolica i
suncobran;

-Boja platna suncobrana treba da bude diskretna. PoZeljna je bijela i bez boja
dok se u izuzetnim slu¢ajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta
mogu koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..) ali nikako jarke i
agresivne boje.

-Tehnicka dokumentacija: Atest proizvodaca i fotografije uredaja.

Pokretni priviemeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naéi na
kopnenom dijelu kupaliSta su: kabine za presviagenje, plazni tuSevi, pokretni
toaleti, mobilni sanitarni blok, sef na kupalidtu, plazni mobilijar, djegje igraliste.
Navedena oprema i uredaji se, za razliku od montazno-demontaznih objekata,
nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa kupalista;

Za kabine za presvlacenje, lezaljke, suncobrane, plazne stociée i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presvlacenje i plaZzni tuSevi moraju biti postavljeni po obodu plazne
povrsine i/ili u neposrednom zaledu pje$¢anog dijela kupalidta. Preporuka je da
se kabine za presvlagenje grupi$u sa plaznim tu$evima.

Teze pomicni elementi plazne opreme i mobilijara kao §to su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plazi i dr. treba da budu postavljeni na nacin da se
obezbijedi komfor korisnicima kupali$ta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.),
ne ometa se slobodno kretanje u prostoru kupali§ta i omoguéava kontrola
koris¢enja opreme i njeno jednostavno servisiranje i odrZzavanje.

Rezim koriStenja opreme na plazi, povrsina kupalita koja mora biti oslobodena
od plazne opreme (leZaljke, suncobrani, stoCi¢i, kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor s jedne i raspored odobrene koli¢ine plazne opreme u prostoru
s druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupalista
(hotelsko, javno, gradsko, specijalno itd).

Lezalike se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a
baldahini se izraduju od drvene konstrukcije povrdine do 2 x 2.5 m, natkrivene
bijelim platnom i zavjesama.




Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobrani/lezaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao
i ostala oprema koja je u funkciji kupalista (kabine za presvlacenje i dr.) moze biti
samo u pastelnim bojama (bijela, beZ i dr. ), a nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duz morske obale $irine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti
u potpunosti osloboden plazne opreme i mobilijara radi omogucavanja
slobodnog kretanja i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupa&a u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji
mora biti prefabrikovani objekat,
kruzne ili pravougaone osnove,
visine do 200 cm, pre¢nika osnove
do 160 cm, odnosno dimenzija do
12 x 12 m, a dimenzja
pojedinaénog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcija moZe da bude od
nerdajueg d&elika pocincanog i
plastificiranog u boji ili
plastificiranog aluminijuma. Montira
se na ravnu das€anu podlogu. Izbor
boja u velikoj mjeri zavisi od
ambijenta. PoZeljne boje su pastelne nijanse beZ boje radi ambijentalnog
uklapanja u okruzenje;

Sefovi na plaZi se odobravaju po zahtjevu korisnika kupalista i mogu se odobriti
na svim kupalistima bez potrebe dodatnog uno$enja lokacije u graficki dio
Programa. PoZeljno ih je pozicionirati u blizini plaznih barova, ukoliko postoje na
kupalistu;

Na svakom kupali$tu duZine preko 50m dozvoljeno je postaviti po jedno djecje
igraliste - privremeni objekat koji &ini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druge opreme (na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montazno-
demontaznu podlogu. To je prostorno definisana cjelina &ije zauzecée povrSine
zavisi od vrste i broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim atestima;

Djecje igraliste se postavlja na racun povrsine predvidene za smjestaj lezaljki i
njegova povrsina ne moze biti ve¢a od 5% povrsine kupali§ta;




Otvorene povrsine u funkciji privremenog objekta koje se mogu naéi na kupalistu
su otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok
se van povrSine, ali za potrebe kupaliSta mogu predvidjeti privremena
parkiralista.

5.2

Pravila parcelacije

Kupaliste oznaceno kao 10F predvida se na kp 3067 KO Budva, opstina Budva

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |
NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je koris¢enje zasticenih prirodnih dobara na na&in koji prouzrokuije:
ostecenje zemljista i gubitak njegove prirodne plodnosti; o$teéenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti; osteéenje
morskih zasticenih podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
zivotinja i gljiva; smanjenje bioloSke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugrozavanje podzemnih i povrSinskih voda." Na samom zasti¢enom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pjeSCane plaZe. Izuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

TehniCkom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i nadinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(,SI. list CG" broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

e kod utvrdivanja urbanistickih uslova za priviemene objekte posebno treba
voditi racuna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna
javna komunalna preduzeca (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e uz uredeno kupalidte i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
prikljucci moZe se odobriti postavljanje montazno demontaznih sanitarnih
objekata u povrSinama srazmjerno veli€ini ugostiteljskog objekta, odnosno
kupalista i zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u grafickom dijelu
plana objekata privremenog karaktera. Na kupali§tima i u njihovom zaledu
sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

e neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaZnih toaleta nakon zavrietka
sezone;

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

Ostali infrastrukturni uslovi

Tehnicke uslove prikljuéenja na infrastrukturu investitor pribavija od
organa za tehnicke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinaéno;

10.

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije postovati Pravilnik o nadinu izrade,
razmjeri i blizoj sadrZini tehni¢ke dokumentacije (SI. list CG, br.44/18).

Tehnicku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nadinu obraduna
povrsine i zapremine objekata (“ SI. List CG”, br. 47/13).




POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje privremenih objekata na kupali$tu sa
dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova

L za organizaciju kupaliSta koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama
objekata za koje nije trazena izrada Idejnog rjeSenja
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
12 ARHITEKTE

" | U skladu sa Clanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte
- U skladu sa &lanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16)

13 potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine pribaviti

" | Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenom podrugju.
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasti¢enoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to
trazeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom

14 podrucju izdatu od strane Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine kao.

" | -Shodno ¢lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehni¢kom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva
15. - Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala i}
OBRADIVACI URBANISTICKO- — dE s
16. | TEHNIGKIH USLOVA: Srefen)Vukicevi
N
17 RUKOVODILAC SLUZBE ZA Rajbb Mihovié dl\ﬁi Ecc \\ 4
" | UREDENJE | IZGRADNJU: ~
M.P. ﬂ[%gi/sm
18. v
19. | PRILOZI
- Graficki prilog iz Atlasa crnogorskih
kupalista

- Uslovi za organizaciju kupalista
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 1089/9-1-Up

Budva, 07. juni 2019. godine

Na osnovu Pravilnika o blizim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriséenja kupaliSta na moru ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine) i Atlasa
crnogorskih plaza i kupali$ta za period od 2019. do 2023. godine broj: 0203-1627/7-2 od 16.04.2019.

godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o koris¢enju morskog dobra (broj: 0206-1089/8 od 03.06.2019.
godine), Javno preduzeée utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG - PORODICNOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: PRIVREDNO DRUSTVO "B & B GROUP" D.O.O.

2. KUPALISTE: BUDVA — SLOVENSKA PLAZA - lokacija br: 10F u Atlasu crnogorskih plaza i
Kupalista

duzina kupaliSta povrsina plaznog prostora 1/2 kupaliSta oslobodena od p.mobilijara
33m 1130m? 565m?

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA
Prema skici iz Atlasa crnogorskih plaza i kupalista, u oznaéenom dijelu pravilno rasporediti plazni mobilijar

(Jedan suncobran i dvije lezaljke na najmanje 8m?) koji moze biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez, i dr.),
bez reklamnih natpisa i to:

suncobrani | max 45 | lezaljke I max 90 |

Osloboditi od plaznog mobilijara:

* 1/2 plaze po duzini, i taj prostor jasno oznagditi

® zonu uz more u Sirini od najmanje 3m, radi slobodnog kretanja, ulaza i izlaza kupaca,
e pristup do mora, u $irini od najmanje 1m, na svakih 20m

Na ulazu u kupaliste istaéi:

e tablu sa informacijama o kupaliStu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupalista, tacan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar
naplaéuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaga, kao i usluge koje se pruzaju na plazi, brojeve telefona i
nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom 1i
engleskom jeziku.

e tablu sa informacijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupalistu i nacin i uslove
koriS¢enja opreme na kupalistu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI I OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom. i to:

* jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povrSine kupalista (koji moze biti izraden od cvrstog
materijala ili moze da bude montazni kontenjerskog tipa i prikljuéen na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

*  mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;

e  dva tusa na svakih 50m kupalista;
dvije kabine za presvlacenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa;

e  protivpozarni aparat.

tuSevi kabine za presvlafenje| sanitarni objekat Korpe za otpatke protivpoZarni aparat

1 1 1 najmanje 3 1

-1




5. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasilaéka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duzine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duzine obale u ostalim
mjesecima, o éemu je potrebno posjedovati vaze¢i dokument Crvenog krsta.

BROJ :
MJESEC SPASILACA OPREMA I USLOVI
maj, jun o . L T Tagk
septembar j okiobar Llela oprema spasioca na vodi: umfprr_na (ma.Jvlca'l Sorts sa qznakom spasilacke
1 sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), piitaljka, mobilni telefon, bova za
juliavgust spasavanje, dvogled i laka ronilacka oprema
KOM OPREMA 1 USLOVI
2 . Spasila¢ka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom

SPf’\SIL"\C,KA BULA “spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilacki punkt postavlja
S mformatlvnp . na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
tablozn b bezbjednosti ne treba na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spasavanje, signalizacione zastavice,
k_upacg . kpmpletom & mobilni telefon i oprema za prvu pomoc.
signalizacionih
zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaa koja sadrzi informacije o

radnom vremenu spasioca, obja$njenjem znaCenja boja zastavica i drugim

informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom
SPASILACKI jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.
PUNKT sa
informativnom tablom 1 Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilackoj kuli i/ili
o bezbjednosti kupaca punktu. Oznacavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno
i kompletom istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograniceno i
signalizacionih moze biti opasno, ervena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).
zastavica Sastavni dio spasilatke opreme obuhvata i 1 (jedan) amac za spasavanje na svakih

200m duzine obale.

Ogradivanje kupali§ta sa mora: Vodeni prostor kupalista, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se
bovama koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duZine 80cm,
pre¢nika 15¢cm i obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima ve¢im od 50kg.

6. POSEBNI USLOVI ZA JAVNO-PORODICNO KUPALISTE:
- rekviziti za igru djece na kupalistu i u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli za igru u pijesku)
animacija za djecu
uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali Sljunak)
uredeni prostori za boravak djece na kupaliStu

7. ZASTICENI OBJEKAT PRIRODE

Rjesenjem o zastiti objekata prirode iz 1968. godine Slovenska plaza je stavljena pod zastitu kao rezervat
prirodnog predjela, te je radnje, aktivnosti i djelatnosti potrebno odvijati u skladu sa odredbama ¢lana 40 Zakona
o zastiti prirode (,,SI. list CG*, br: 54/16, 018/19).

8. Sastavni dio ovih uslova su skice ogradivanja kupalista sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
i table sa informacijama za bezbjednost kupaca.
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

e @ £ g:‘

MORSKIM DOBROM CRNE GORE ™ 2.272 -1 i
Broj : 0206-1089/8 Ve b “6“:”“ sd |
Budva, 03.06.2019. god. st */4 0* ;.‘.’;.{jzf,i;”;,g

Na osnovu ¢lana 7. i 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG, br.14/92), &lana 6. stav 2. i 24.
Zakona o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG«, br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima,
vremenu Koris¢enja i visini naknade za kori§éenje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG, br.27/92), Rjesenja o
registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crnogorskih plaza i
kupalista broj: 0203-1627/7-2 od 16.04.2019.godine.godine / i Izmjena i dopuna Programa privremenih
objekata u zoni morskog dobra broj:101-10/350 od 30.04.2019. god.

1. Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag Jelusi¢ dipl. ekonomista (u daljem tekstu: Javno Preduzecée ) i

2. PRIVREDNO DRUSTVO B & B GROUP D.O.O. BEOGRAD PIB: 03120848, koga zastupa
i predstavlja izvr¥ni direktor Aleksandar Miranovi¢, Ulica Crnogorskih serdara 44,
Podgorica, broj za PDV-e: 30/31-16941-8

Zaklju¢uju dana 03.06.2019.god.

UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajuéi:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalista
broj: 0203-1627/7-2 od 16.04.2019.godine (i Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog
dobra broj:101-10/350 od 30.04.2019.god.) objavilo Javni poziv broj: 0206-774/1 od 25.02.2019. i amandmanu I
br. 0206-774/2 od 04.03.2019. god. i Amandmanu II br. 0206-774/3 od 11.03.2019. za prikupljanje ponuda za
zakup kupaliSta u dnevnom listu »Pobjeda«i na web-site-u J avnog preduzeca;

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjesniju izabrala ponudu
»BUNGEE BEACH BUDVA MNE« DOO BUDVA broj: 0206-1086/1 od 14.03.2019.god. saglasno Odluci o
izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1086/2 od 25.03.2019.god.

-zahtjev iz javnog poziva br. 0206-774/1 od 25.02.2019.god. iz odjeljka I tacke 18. stav 3. da: »Za koriséenje
dijela plaZe uz Setaliste koji pripada kat.parceli 2971/2 KO Budva izabrani ponudac je duzan da obezbijedi
saglasnost upisanog nosioca prava na predmetnoj nepokretnosti.

- da je Javno preduzece dostavilo izabranom ponudacu obavjestenje br. 0206-1086/6 od 12.04.2019.god. da Jje
za zakljucenje ugovora za koriséenje lokacije oznacene kao 10 F u opstini Budva tekstom javnog poziva br.
0206-774/1 od 25.02.2019. a ispod oznacenja lokacije odrdeno da »Zu koris¢enje dijela plaze uz Setaliste koji
pripada kat.parceli 2971/2 KO Budva izabrani ponudac Je duzan da obezbijedi saglasnost upisanog nosioca
prava na predmeinoj nepokretnosti. “i da je duzan da u roku od 15 dana od dana konacnosti odluke 0206-
1086/2 od 25.03.2019.god. da obezbijedi predmetnu saglasnost kako bi se zakljuc¢io ugovor o koriéenju
morskog dobra, sve saglasno oznacenoj odluci,

-da je Javno preduzece dostavilo odgovor br. 0206-1086/8 od 1 0.05.2019.god. na urgencije »BUNGEE
BEACH BUDVA MNE« DOO BUDVA broj 0206-1086/6 od 15.04.2019.god., br. 0206-1086/6-2 od




17.04.2019.god. i 0206-1086/7 od 06.05.2019.god. u kojem je istaknuto sa je izabrani ponudac¢ »BUNGEE
BEACH BUDVA MNE« DOO BUDVA bio obavezan da u roku od 15 dana od dana konacnosti odluke 0206-
1086/2 od 25.03.2019.god. da obezbijedi saglasnost upisanog nosioca prava na predmetnoj nepokretnosti, kako
bi se zakljucio ugovor o korid¢enju morskog dobra , buduéi da je taj uslov trazen tekstom javnog poziva, i da je
tenderska komisija obavezna da se zbog neispunjavanja trazenog uslova od strane prvorangiranog ponudaca
»BUNGEE BEACH BUDVA MNE« DOO BUDVA obrati drugorangiranom ponudacu sa pozivom da zakljuci
ugovor o koris¢enju morskog dobra uz obavezu da prethodno pribavi sglasnost trazenu javnim pozivom,

da je tenderska komisija obavjeStenjem br. 0206-1086/12 od 16.05.2019.god. je obavijestila »BUNGEE
BEACH BUDVA MNE« DOO BUDVA da kako nije u roku od 15 dana od dana konaénosti odluke br. 0206-
1086/2 od 25.03.2019.god. zaklju¢io ugovor o koris¢enju morskog dobra da ¢e mu se aktivirati garancija
ponude koja je bila sastavni dio ponude br. 0206-1086/1 od 14.03.2019.god. i da ¢e se komisija obratiti
drugorangiranom ponuda¢u »B&B GROUP« DOO BEOGRAD DIO STRANOG DRUSTVA PODGORICA da
zakljuci ugovor o kori$¢enju morskog dobra,

-da je tenderska komisija obavjestenjem br. 0206-1086/13 od 16.05.2019.god. obavijestila drugorangiranog
ponudaca »B&B GROUP« DOO BEOGRADI DIO STRANOG DRUSTVA PODGORICA da prvorangirani
ponuda¢ »BUNGEE BEACH BUDVA MNE« DOO BUDVA nije u roku predvidenom odlukom br. 0206-
1086/2 od 25.03.2019.god. zaklju¢io ugovor, i da ga pozivaju da u roku od 15 dana od dana prijema
predmetnog obavjestenja zaklju¢i ugovor,

-da je drugorangirani ponudaé »B&B GROUP« DOO BEOGRADI DIO STRANOG DRUSTVA
PODGORICA dostavio dokumentaciju propratnim aktom br. 0206-1089/4 od 24.05.2019.god. i to:

e ugovor o poslovno tehnickoj saradnji od 06.06.2017.god. zakljuéen izmedu »EPSTURS« D.O.O.
BEOGRAD U STECAJU iz Beogradakoga zastupa steCajni upravnik Agencija za licenciranje ste¢ajnih
upravnika, i »B&B GROUP« D.0.0. BEOGRAD KOGA ZASTUPA DIREKTOR ALEKSANDAR
PAROVIC, 1 »BIG BLUE GROUP« D.0.0. BEOGRAD KOGA ZASTUPA DIREKTOR IVAN
RADOJEVIC, KOJIM U CLANU 1. STECAINI DUZNIK »EPSTURS« D.0.0. BEOGRAD U
STECAJU daje na upravljanje i koriS¢enje svoje poslovne kapacitete i to hotel Park i Turisticko naselje
Vile Park na kat. parceli br. 2917/1 K.O. Budva i kat. parceli br. 1061 K.O. Budva, ovjeren od notara
Polovi¢ Irene iz Budve dana 27.06.2017.god.

 Aneks I od 01.09.2017.god. ugovora o poslovno tehni¢koj saradnji od 06.06.2017.god.zaklju¢en izmedu
EPSTURS« D.0.0. BEOGRAD U STECAIJU iz Beograda koga zastupa stecajni upravnik Agencija za
licenciranje steCajnih upravnika, i »B&B GROUP« D.0.0. BEOGRAD KOGA ZASTUPA
DIREKTOR ALEKSANDAR PAROVIC, I »BIG BLUE GROUP« D.0.0. BEOGRAD KOGA
ZASTUPA DIREKTOR IVAN RADOJEVIC, kojim se u &lanu 1. aneksa mijenja predmet osnovnog
ugovora pa je predmet ugovora poslovno tehnicka saradnja radi davanja na upravljenje odnosno
koriS¢enje Hotela Park i tur. naselja Vile Park na kat. parceli br. 2917/1 K.O. Budva i 1061 K.O. Budva
upisanih u listu nepokretnosti 312 K.O. Budva sa pravom upotreba zemljista za obavljanje djelatnosti na
kat. parcelama br. 2917/1, 2917/2 1 1061 K.O. Budva, i kojim se odreduje da pravno dejstvo ugovora o
poslovno tehnickoj saradnji proizvode dejstvo od 01.06.2019.god. do 31.10.2020.god.

e list nepokretnosti 2804 od 24.05.2019.god. za kat. parcelu br. 24.05.2019.god.

e -rjeSenje Agencije za zaStitu prirode i Zivotne sredine broj 02-UPI-199/5 OD 21.03.2019.GOD. kojim se
odobrava privrednom drustvu »B&B GROUP« D.0.0. BEOGRAD dio stranog drudstva PODGORICA
vrSenje radnji , aktivnosti i djelatnosti u vidu postavljanja plaznog mobilijara na kat. parceli br. 2917/2
K.O. Budva, na lokaciji 10 F

e daje »B&B GROUP« D.0.0. BEOGRAD dio stranog drudstva PODGORICA dostavio zahtjev br. 0206-
1089/7 od 31.05.2019.god. za odobrenje lokacije sa oznadenjem da SOUR ZDRUZENA
ELEKTROPRIVREDA ne postoji kao pravni subjekt da je njegov pravni sljedbenik JAVNO
PREDUZECE ELEKTROPRIVREDA SRBIE koje je osnovalo »EPSTURS« D.O0.0. BEOGRAD




odlukom br. 2902/9-1 od 03.07.1992.god. odlukom br. 2902/9-1 od 03.07.1992.god. da je ¢lanovima 7.
10.111 . predmetne odluke »EPSTURS« stekao pravo koridéenja i upravljanja imovinom, a sastavni dio
odluke je i POPIS OBJEKATA I IMOVINE KOJA SE PREDAJE NA UPRAVLJANIE I
KORISCENJE PREDUZECU ZA ODMOR REKREACHU I REHABILITACIJU RADNIKA.
UGOSTITELJSTVO ITURIZAM »EPSTURS«-BEOGRAD BROJ: 2902/9-5 OD 03.07.1992.GOD.

e DA JE JP ELEKTROPRIVREDA kao pravni sljedbenik i osniva¢ EPSTURS D.0.0. BEOGRAD sa
REPUBLIKOM SRBIJOM ZAKLJUCILO UGOVOR O PRENOSU UDJELA U EPSTURS D.O.O.
BEOGRAD NA REPUBLIKU SRBIJU DANA 11.10.2005.GOD. I DA JE PRILOZEN OVAJ
UGOVOR,

e DA JE ODLUKOM o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju preduzeéa »EPSTURS« DOO
BEOGRAD®br. 023-6070/2005-5 od 29.12.2005.god. cjelokupan udio i sva osnivatka prava sa JP
ELKTROPRIVREDA SRBIJE KAO OSNIVACA PRENIJETA SU NA REPUBIKU SRBIJU, KOJA
SE OVOM DOLUKOM LEGITIMISE KAO OSNIVAC EPSTURS DOO BEOGRAD A U IME
REPUBLIKE SRBIJE OSNIVACKA PRAVA VRSI VLADA,A ODLUKA JE PRILOZENA,

» da je cjelokupna imovina ugovorom o poslovno tehni¢koj saradnji br. 119 od 06.06.2017.. god. 1 aneksom I br.
82 od 14.03.2019.god. predata na upravljanje i koriSéenje »B&B GROUP« DOO BEOGRAD DSD
PODGORICA

* da je Javno preduzece dostavilo Zahtjev br. 0103-680/2 od 14.02.2019.god. za kontrolu prostora u opstini
Budva za inspekcijski nadzor lokacije na isto¢nom dijelu Slovenske obale, lokacije br. 10F u starom
Planu, koja je bila predvidena za postavljanje ’bunge jumping”’, gdje je na terenu postavljen metalni
kran na betonskoj stopi i drveno-montazni pult, zbog prenamjene lokacije i potrebe uvodenja u posjed
novog korisnika

* sluZbenu zabiljesku br. 0103-680/6 od 03.05.2019.god. da je na lokaciji 10 F u opstini Budva zapodeto
uklanjanje objekata za sportsko rekreativne aktivnosti (bungee jumping), da je gradevinsko urbanisticka
inspekcija Ministarstva odrzivog razvoja i turizma dana 13.04.2019.god. uvela mehanizaciju i zapogela
uklanjanje, pri ¢emu je doslo do o$tecenja na metalnoj konstrukeciji

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudaé PRIVREDNO DRUSTVO B & B GROUP D.O.O.
BEOGRAD, zakljuCuju ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za koridéenje kupalista
predvidenog Atlasom crnogorskih plaza i kupalista u opstini Budva za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.

Predmet koriSéenja je dio morskog dobra u Budvi, isto¢ni kraj Slovenske plaZe, istoéno
od Hotela "Park", u duzini od 33m'/povrsine 1130 m?, dio kat.parcele 3067 KO Budva, u
zahvatu od isto¢ne granice lokacije 10E isto¢no granicom kat.parcele 2917/2 KO Budva
u duzini od 33 m', sa pripadaju¢im akva prostorom, lokacija oznafena kao 10F u
Atlasu crnogorskih plaza i kupaliSta u opStini Budva.

Lokacija se nalazi unutar zasticenog podrucja. U skladu sa clanom 40 Zakona o zastiti prirode
(,,SLlist Crne Gore", br. 54/16) korisnik/zakupac je duzan da za obavljanje radnji, aktivnosti i
djelatnosti u zasticenom podrucju pribavi dozvolu od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine.




Za koriscenje dijela plaZe uz Setaliste koji pripada kat.parceli 2971/2 KO Budva izabrani ponudac
Je duzan da obezbijedi saglasnost upisanog nosioca prava na predmetnoj nepokretnosti.

Saglasno javnom pozivu broj: 0206-774/1 od 25.02.2019. i amandmanu I br. 0206-774/2 od
04.03.2019. god. i Amandmanu II br. 0206-774/3 od 11.03.2019. god.. za prikupljanje
ponuda za zakup kupalista i Atlasu crnogorskih plaza i kupalista broj:0203-388/5-1 od
28.01.2019.godine na kupalistu se moze postaviti :

1) lezaljke i suncobrana, isklju¢ivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupalista a koji
su sastavni dio ovog ugovora i koje ¢e postaviti u periodu od zakljuéenja ugovora do 31.10. tekuée
godine odnosno u slu¢aju produzenja trajanja ovog ugovora od 01.05.-31.10. tekuée godine dok traje
osnovni ugovor.

U okviru kupaliSta moZe se odobriti : konzervator za sladoled, 1 kom u kojem ¢ée obavljati
djelatnost od 20.06.-30.09. tekuée godine dok traje osnovni ugovor.

2)

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

II1 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na naéin i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zatitu mora i obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji naéin ne smije
ugrozavati zivotnu sredinu, obalu i more.

KoriS¢enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zasti¢enim zonama za kupalista koja su proglasena
zaStienim podrucjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (SluZbeni list Crne Gore br.
51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14).

IV NAKNADA
Clan 4.
KORISNIK morskog dobra je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU
godiSnju naknadu za kori$¢enje kupalista iz ¢lana 2. ovog ugovora.

Sezonska naknada za tekuéu 2019.godinu za koris¢enje kupaliSta utvrdena je u visini od 3800,00 eura
(slovima: trihiljadeiosamstotina eura) koja se uveéava za iznos PDV-a sve saglasno ponudi br. 0206-
1089/1 koja dospijeva u cjelini u momentu zaklju¢enja ovog ugovora.

Privremene lokacije daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti.

U slucaju kasnjenja pla¢anja ugovorene naknade KORISNIK je duzan da placa zakonsku zateznu
kamatu.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e, saglasno stavu 1. ovog ¢lana ugovora, pocetkom svake godine,
dok traje osnovni ugovor i u sluc¢aju produzenja trajanja ovog ugovora , saglasno ¢lanu 6. osnovnog
ugovora, a najkasnije do 31.01. tekuée godine, saciniti aneks ugovora kojim ée se precizirati
dinamika plac¢anja godiSnje naknade (za 2020., 2021., 2022. i 2023. godinu) za koriS¢enje
privremene lokacije/kupalisSta




Korisnik je duzan da ukupan iznos naknade-mjesetne rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom
na racun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog
obveznika i Sifrom opstine Budva 817.

Clan 5.

KORISNIK je duzan da do dana odredenog za zakljuCenje ugovora dostavi originalnu bankarsku
garanciju, koja vazi do 31.12.2019.godine, kojom ¢e garantovati dobro izvrSenje preuzetih obaveza u visini od
20% godisnje naknade uveéane za PDV-¢, iz ¢lana 4 ovog Ugovora ( €¢inidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno

izvr8avati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje

kupaliSta i ostalim propisima koji reguli$u djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.

KORISNIK je duzan da u slu¢aju produzenja ugiovora, saglasno ¢lanu 6. ovog ugovora, da
najkasnije do 30.01.2020.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do 31.12.2020.godine
kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuCujuéi i obavezu zakljucenje
Aneksa ugovora za 2020.godinu najkasnije do 31.01.2020.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2021.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja Ce vaziti
do 31.12.2021.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljucujudéi i
obavezu zakljucenje Aneksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do 31.01.2021. godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ée vaziti
do 31.12.2022.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuéujuéi i
obavezu zakljucenje Aneksa ugovora za 2022.godinu najkasnije do 31.01 .2022.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja Ce vaziti
do 31.12.2023.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljucujuéi i
obavezu zakljuCenje Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do 31.01.2023. godine.

U slucaju nepostovanja ugovorenih obaveza iz ¢lana 8 ili 9., ili povrede obaveza iz ¢lana 10. i 11. ovog
ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrienoj kontroli ovlaséenih radnika J avnog preduzeca ili tokom
inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duzan da u ostavljenom roku (ne duZem od pet dana), otkloni ukazane i
konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluzbenika J avnog preduzeca ponovo konstatuje
da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
preduzece e aktivirati ¢inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrienje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA
Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na koriSéenje kupaliste iz
¢lana 2. ovog ugovora na period od od dana zaklju¢enja ugovora do 31.12.2019. god. uz
mogucnost godiSnjeg produZenja za period od 4 ( &etiri ) godine, odnosno do 31.12.2023.god. pod
uslovom da je korisnik/zakupac izvrsio obaveze predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije
jednostrano ili sporazumno raskinut ili u slucaju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog
preduzeca i Korisnika/Zakupca zbog neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dokumenta koja iskljucuje koris¢enje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se neée obnavljati i
zakupac nema pravo da trazi povrac¢aj do tada uloZenih sredstava.




VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 7.
JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljucenju ugovora preda u drzavinu ustupljeni dio
morskog dobra.
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed sacinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duzno da preduzeme sve mjere u cilju $tite KORISNIKA od pravnih i fakti¢kih
uznemiravanja od strane tre¢ih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.
KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalista, Urbanisti¢ko-
tehnickim uslovima, u skladu sa Atalsom crnogorskih kupalista i plaZa uredi i opremi kupaliste.
Atlasom crnogorskih kupaliSta i plaza / Programom privremenih objekata za 2019-2023.godinu je
predvideno postavljanje privremenog/ih objekta na kupalistu i to:
1)lezaljke i suncobrana, iskljucivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupaliSta a
koji su sastavni dio ovog ugovora i koje ¢e postaviti u periodu od zaklju¢enja ugovora do 31.10.
tekuce godine odnosno u slu¢aju produZenja trajanja ovog ugovora od 01.05.-31.10. tekuée godine
dok traje osnovni ugovor..
» U okviru kupali§ta moZe se odobriti : konzervator za sladoled, 1 kom u kojem ée obavljati
djelatnost od 15.06.-31.10. tekuce godine dok traje osnovni ugovor.

KORISNIK preuzima obavezu da privrmene objekte na kupalistu postavi saglasno izdatim
Urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, §to podrazumijeva:

e da izradi tehnicku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzeéu na uvid) saglasno
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaza i kupaliita koje
izdaje Javno preduzeée i  tehni¢kim uslovima za prikljuenje na infrastrukturu
pribavljenim od organa za tehnic¢ke uslove,

¢ saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima,

* obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,

e postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane ¢lanom 117
Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, uklju¢ujuéi i infrastrukturno opremanje
lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duzan da izvede u skladu sa
tehnickom dokumentacijom, postujuéi odobrenja i uputstva ovlaiéenog nadzornog organa, opstinske
propise o komunalnom redu i druge vaZece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehni¢ke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola
izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o
vodama i Zakonu o procjeni uticaja na zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nacin koji neée dovesti do osteéenja prilaznih staza i
okolnog terena, odnosno ukoliko do ovih o$te¢enja dode duZan je da o svom trosku otkloni osteéenja i
vrati prostor u predasnje stanje.




Korisnik je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje nastupe tre¢im
licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzecu sva

potrazivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeca, osim ako dokaze da je do Stete doSlo bez
njegove krivice.

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :
> da morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora koristi kupali§te prema Atlasu crnogorskih kupalista 1

plaZa, uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave, postujuci u svemu pozitivno pravne propise, vazece
standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena
i uredena kupalista i Uslove za organizaciju kupalista, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

> da na zakupljenoj lokaciji otpoéne sa obavljanjem djelatnosti nakon $to pribavi odobrenje za rad od
nadleznog organa uprave, da djelatnost obavlja postujuéi registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o
javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za pla¢anje PDV-a saglasno zakonu;

> da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i uredno
odrzavanje plaze i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nacin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzeéem;

> Da tokom kupaliSne sezone, i to u periodu od dana zakljuenja ovog ugovora do 31. 10. tekuce
godine, a u sluéaju produZenja trajanja ugovora od 01.05-31.10, odrzava kupaliste ¢istim, podrazumijevajuéi pri
tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u poja¢anom intenzitetu u toku dana, prazni korpe za otpatke 1 Cisti
kupaliste i pripadajué¢i akva prostor. Kupali§te mora biti o¢is¢eno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od
otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupali$tu (ambalaza, opusci, ekseri, zice 1
drugo;

> da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupaliStu i rad propisanih i
odobrenih prateéih, pomoénih i usluznih objekata na kupaliStu;

> da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koriS¢enje
zakupljenog kupalista;

> da zaklju¢i ugovor o odvozu smeca sa kupaliSta sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeca i
redovno placa troskove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

> da u pripremi turisti¢ke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno ¢i8¢enje plaze oznacenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
- sanaciju eventualnih o$teéenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzeée;

> da odmah po zakljuéenju ugovora odnosno u slu¢aju produZenja trajanja ugovora do 01.05.
svake godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkciju kupaliSte u svemu prema Uslovima za
organizaciju kupalista i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a narocito da :
- vidno istakne kupali$ni red
-postavi tablu sa informacijama o kupalistu na kojoj ¢e biti istaknut cjenovnik plaznog mobiljjara i radno
vrijeme kupalidta od 07-21 ¢as (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplacuje poslije 17 Casova) kao ida
postavi i druge table u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista
- postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i lezaljke ) u svemu prema Uslovima za organizaciju
kupalista
- opremi i stavi funkciju propisan broj tuseva i kabina za presvlaenje,
- postavi adekvatne kante za otpatke,
- obezbijedi sanitarne uslove na kupalistu, ukoliko se to traZi uslovima za organizaciju kupaliSta koji su sastavni
dio ugovora,
- na propisan naéin izvrdi vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, postavljanjem povezanih
bova odgovarajuéih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,
- obezbijedi spasilagku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovlas¢enog organa ili organizacije i istu na
propisan nacin opremi,

> da na propisan naéin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno




pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljuivanje od organa za tehnicke uslove ( voda,
elektri¢na energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troskove i redovno pla¢a usluge po tom osnovu nadleznim upravlja¢ima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;
>da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne zapo¢ne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,
» da blagovremeno placa ugovorenu naknadu za koris¢enje morskog dobra;
> da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovla$¢uje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o trosku KORISNIKA;
> da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nacin obezbijedi i konzervira;

> da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrzavanju oznac¢enog morskog dobra,
odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznacenog morskog dobra;

> da morsko dobro koristi i eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivho pravnim
propisima koji reguli$u: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista, uslove i standarde zastite
Covjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, Cistocu na kupaliStima i drugim javnim povrSinama,
standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i turisti¢kih usluga i drugim propisima koji reguliSu materiju
koja je u neposrednoj vezi sa kori§¢enjem morskog dobra.

Clan 10.

Lakse povrede ugovorenih obaveza su:
- Nezaklju€enje Anexa Ugovora do 01.04. tekuc¢e godine,
- nepostovanje i neodrZavanje komunalnog reda manjeg obima: ne€isto¢a, neodrzavanje kupalista i pripadajuceg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeca i ostalih dazbina prema
organima, koja proisteknu po osnovu kori$éenja kupalista, privremenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,
- ne postavi informativne table o uslovima koriséenja kupalista i mjerama bezbijednosti,
- neispravnost uredaja i opreme za tuSiranje,
- neangaZovanje propisanog broja ovlas¢enih spasilaca,
-drugi slucajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalistu, priviemenom objektu ili prihvatnim objektima nautickog turizma i okolini.

Clan 11.
Smatrace ée se da je KORISNIK izvrsio tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi lak$u povredu ugovorenih obaveza 2 i viSe puta,
- ne stavi kupali$te u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u teku¢oj godini,
- ne angazuje spasilacku sluzbu na kupaliStu,
- ne izvrsi ogradivanje kupali$ta bovama sa morske strane,
- ne oslobodi % kupalista plaznim mobilijarom
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisti¢ko tehnickim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleznog organa, a obavlja privrednu djelatnost,
- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

-obavezu podno3enja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana

prije postavljanja privremenog objekta,
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjeSenju, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,




- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini,zaledu ili
akvaprostoru,

-ili izvrsi drugu povredu ugovornih obaveza iz ¢lana 8. ovog ugovora,

- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet kori$¢enja i okruZenje, a posebno zaSti¢ena
podrucja (pjeS¢ane dine, druge vegetacije i ostalo),

- naplacuje ulaz na kupaliStu,

- uslovljava pristup kupalistu obaveznim kori¥¢enjem plaznog mobilijara (ne vazi za hotelska kupaliSta),

- vr§i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omoguéava kretanje i zadrzavanje
plovila na motorni i dzet pogon u ogradenom akvaprostoru kupaliSta,

- omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupaliStu,

- izvr3i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupaliSta suprotno Pravilniku,

- izvr$i ogradivanje kupali$ta suprotno Pravilniku,

- ne oslobodi pojas od 3m uz more,

- ometa, spre¢ava, vrijeda sluzbena lica Javnog preduzec¢a ili drugih organa u izvravanju sluzbenih radnji i
aktivnosti,

- po€ini krivi¢no djelo ili teZi prekr$aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,

- drugi sludajevi povreda koje u veéem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, zivotnu sredinu na
kupalistu.

Clan 12.

Sluzba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom zabiljeSkom konstatuju vrstu
povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 tacka 1 ugovora koje utvrduje SluZba za
ustupanje na koris¢enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U sluéaju odsustva ili odbijanja ovla¢enog lica Korisnika da ucestvuje u postupku kontrole, Sluzba ce
sadiniti Sluzbenu zabiljesku, na osnovu koje ¢e u slu€aju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upucena
Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
Clan 13.
Mjere i sankcije koje Javno preduzeée izri¢e u zavisnosti od tezine povrede ugovorenih obaveza su: Opomena u
sluaju lakse povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teze povrede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje
¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

U sludajevima kada je kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki opravdani
razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati opravdanu
nemoguénost postupanja usled &ega je doslo do &injenja ili ne Cinjenja i teze povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14.

Opomena se izri¢e za lakSe povrede ugovorenih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ¢e se
izricanjem iste obezbijediti uredno izvrSenje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ¢e se naloZiti
Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupalistu u roku ne duzem od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti 1 stepena
povrede u pojedinaénom slucaju.

Clan 15.

Opomena pred raskid ugovora izrie se u slucaju teze povrede ugovorene obaveze iz ¢lana 11. ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvr$i ugovornu
obavezu, u roku ne duZem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti slu¢aja i stepena povrede.




U slu¢aju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti,
Javno preduzece ¢e primijeniti sankcije iz ¢lana 16. /ili ¢lana 17. ovog Ugovora.

Clan 16.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno izvrsavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista, i ostalim propisima
koji regulisu djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat ¢e se u slucaju teze povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moZe se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz ¢lana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz ¢lana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije Cinidbene garancije mogu biti namijenjena za izvrSenje
povrijedene obaveze, za namirenje potrazivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proisti¢u iz Ugovora o
kori$éenju morskog dobra, odnosno za podmirivanje troskova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i odrzavanja
u sluéaju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.

Za ugovore zaklju¢ene na period duZi od jedne godine, mjera izre¢ena u tokom kalendarske godine ne prenosi se
na slede¢u godinu.

Referentnost i podobnost
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izreCena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne zakljuci
Anex Ugovora do 01.04. tekuée godine, neée imati pravo na reference za tu kalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduzece jednostrano raskine ugovor, ne¢e imati pravo uces¢a u narednim postupcima
za ustupanje na koris¢enje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK UGOVORA

Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.
Ovaj ugovor moZe prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni raskid mora
sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.
U sludaju prestanka vazenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO PREDUZECE nije
duzno da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim u slufaju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.

Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne
zahtijeva prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koris¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori$¢enju morskog dobra.



Na osnovu ¢lana 11 Zakona o morskom dobru kori¢enje morskog dobra moze se uskratiti u cjelosti ili
djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koris¢enje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon $to

KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

Clan 21.
KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teze
povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 9 i 11 ovog ugovora uklju¢ujucii :
-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima
-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapocne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,
-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehnickih uslova,
-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlaséenog radnika Javnog preduzeca ili nadleznog
inspekcijskog organa kojim se nalaze zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez
odobrenja Javnog preduzeca,
-ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za koris¢enje morskog dobra i ne izvrsi
uplatu i nakon dostavljene opomene,
-ukoliko KORISNIK Kkoristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim

propisima koji regulisu zastitu ¢ovjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrzavanje Cistoce, infrastrukture
i instalacija na predmetnom morskom dobru 1 sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izrice se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih teZih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teZe povrede u toku iste kalendarske godine,
koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeca ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa
nadleznog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazlozena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijestenja Javnog preduzeca o raskidu ugovora,
kojim se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja
djelatnost na privremenoj lokaciji/kupaliStu i u najkracem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio
morskog dobra od stvari 1 opreme.

Clan 22.
Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 23.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :




I _ katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije 1 koordinatama grani¢nih tacaka
(Prilog 1.),

2. Uslovi za uredenje kupalista (Prilog2.),

3 Urbanisticko-tehnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupalistu.

Clan 25.
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ¢e se na naéin §to ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Korisnika __, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA., Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik moze ovlast1t1 drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvr§ava obaveze u vezi sa zaklju¢enim
ugovorom.
U slu¢aju nemogucnosti da se KORISNIKU uruéi pismeni akt na oznacenu adresu ili preko punomoénika,
KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeca.
Ukoliko na nacin iz prethodnog stavava ne bude izvrSeno uruCenje, pismeni akt ¢e biti zakacen na predmetu
koris¢enja.
U sluaju da se ni na prethodni nadin ne izvr$i urudenje, Pismeni akt ée biti objavljen na na oglasnoj tabli i
internet stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana
objavljivanja smatrat ¢e se da je isto uru¢eno KORISNIKU.
O promjenama adrese, punomocénika, kont.telefona KORISNIK je duZan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RIESAVANJE SPOROVA
Clan 26.

Ugovor ¢e se saciniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljucenja
ovog ugovora 1 isto pozitivno pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom
trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih
propisa, a ugovorne strane ¢e u slucaju potrebe sadinjeti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni
odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slucaj spora, ugovorne strane e preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjesavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 27.

Ovaj Ugovor se zakljucuje i stupa na snagu danom popisivanja.

Ovaj ugovor smatra se zakljuenim kada ga potpisu za to ovlaéena lica.

Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sa¢injene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane.




XII ORIGINALI

Clan 28.
Ovaj ugovor je sainjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora,
KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAY i

B & B GROUP D.0.0. BEOGRAD

7, DIREKTOR¢—
ALEKSANDAR MIRAN (pﬁ :

_711/ /Z?&?ﬂ#” Oa YCZ

Obradila:

Sluzba za ybtpanje na koriséenje

Monika vi¢, dipl. prav.

Rukovodilac,

Datum zakljuéenja / (/\ 06 2o (1 Ljubomirka Videvi€, dipl. prav.




ETICTYPC d.0.0. Beoepad y cmeuajy

Y. Bojsoae Crene 412 a, 11 000 beorpan
Marnunu 6poj: 06175856 [1MB: 1015146356

8 IRAMIRERS |
) I—— ey

9 C1296/2016

Jasuo upenysehe 3a ynpasbame
mMopckum aodpom Hpue Fope
w/p aupexropy Ipeapary Jeaymuhy

Yauna ITona Joaa 3eua 66

85310 Byasa
Hpeaver: H3jaunmense na Baue Obagjemrreme Gpoj 0206-1089/5 ox 28.05.2019. roamute;

llosonos Bawer OBasjewrersa 6poj 0206-1089/5 o 28.05.2019. roause, KOJUM TPayKHTE 07
»B&B Group™ doo Beograd aa sam n0ctasu carnachoct YIHCAHOT HOCHOLIA NPaBa Ha HEMOKPeTHOCTH
(ileo nnaxe y3 weTanuwTe Koja npunaza k.. 29172 KO byasa) a y Be3u ca 3akbyuerbem yrosopa o
xopuiihetby noxaumje o3naueHe kao 10 & Y onutiHu byasa y ATnacy UPHOTOPCKMX KYMaiuluTa
nnaxa, AreHuH|a 3a JMUeHUHpae CTe4ajHHUX YNpaBHHKa, Kao creyajuu ynpastuk , ETICTYPC® 1.0.0.
beorpan y creuajy, npeko nosepeninka Musota Mamesnha, obasewitasa Bac cneaehie:

IMpeaysehe 3a opranusaumjy oamop w PEKpeallnjy paiHMKa W yYrOCTMTE/LCTBO M TypH3aMm
SETICTYPC* 1.0.0. Beorpaa creuajy (y aamem rtekery: E[NCTYPC) ocmosano je oanykom o
@UIMKA M YTOCTHTEILCTBO W TYpH3aM,
~Enexrponpuepena Cpduje koja je nomera nana 23, JyHa
1992, roaune, wuHave npasHor cieidennka COYP 3apyiene Enexrponpuspene”, Koju npasiu
cyBjeKT BuuIe He noCTOjH.

~ENCTYPC* n.0.0. Beorpaa y CTeYajy HENOKPETHOCTH HA KaT. napuenama 2917/1. 2917/2.

1061, a oje npeacrassbajy ocHuBavuKK yaor ocHuBava JagHor npeayseha ,Enexrponpuspesa’ Cpbuje
1o ocHoBy OpjiyKe O OCHHBakY

OCHHMBaLY Npesysehia 3a opranusaunjy oamMopa u pexpeauujy p
TO O ¢TpaHe ocHMBaua JasHor npeinvieha

npeayseha 3a oprammsauMjy 0AMOpa M peKpealmjy paiHMKa W
YTOCTHTE/bCTBC W TypH3aM, 120 j¢ Ha ynpas/bare H Kopuiiherse 3ajeHUuYKuM noHyhaunma y ckmany
ca Anekcom | YroBopa o0 Noc/IoBHO TeXHUYKO] capaatbu 04 06.06.2017. roaute n Yrosopa o nociosHo
TeXHHYKO] capaatbi 01 01.09.2017. roamne, a koju Anekc Je 3aKkbyuen naHa 13.03.2019. roamue.

Crevajin yNpaBHUK Hanomuise 1a GaKTHYKO CTAME W CTatbe Y KaracTpy HEroKpeTHOCTH He
OAroBOPA]Y jeAHO APYTOM, KA0 M 1a NojauM y KaTacTpy HENOKPETHOCTH HE MPEACTABILA]Y HCKIbYHUMB

710Ka3 Ha OCHOEY KOJer ce MOJe TBPAHTH /1a /M je HeKO HoCHAALL NpaBa Ha NPEAMETHO] HEMOKPETHOCTH

wam e, C tum y Be3u, ripea Ynpasom 3a HEKpeTHHHE NoApyyHa jeannuua Byasa y Toky je nocTynak
KOjH MMa 3a NPEAMET yIInC fpasa CBOJHHE Y KOPHCT CTeuajHor AyikHuka . .EMICTYPC 1.0.0. y cTevajy
Ha objexaty xoren .[lapk™ y Byasu. Cnosencka oGana 66, usrpahen na karactapckoj napuens 6poj

2917/1 KO Byaea, ynucan Y JHCTy HenokpetHoctu Opoj 312 KO Byaea nokpeHyto on CTpatie
Onwrunre Byaga.




EIICTYPC 0.0.0. Beozpad Yy cmeuajy

Y7. Bojsoze Crene 412 a, 11 000 Beorpan
Maruunn 6poj: 06175856 TTHE: 101514656

Hanomumemo na Je y cknaay ca NO3UTHBHONpaBHHM nponuckma Llphe lope, creyajuu
nocrynax Haa EVICTYPC* n.0.0. beorpan y creuajy, npuskar kao rnasmu CTPaHH CTEYajHH NOCTYMaK
1 70 Pjewemem [Tpuspeasor cynay LipHoj I'opu PC.6p. 14/17 o naua 15.05.2017. roaune.

Creuajuy nyswuuk ,ENCTYPCH A.0.0. beorpan y creuajy npeacrasma 3aKOHHTOT M CABECHOT
APXaoua Hanpe 03HaueHe HEMOKPETHOCTH, H Halasmn CC ¥ fcpuoay ayxkem 04 20 roanHa y MupHoj 1
HEOMETAHO] ApXaBUHM naTe HEMOKPETHOCTH y K0joj je oBasibao BOJY NPUBPEAHY ACNATHOCT. Takohe,
Y eayuajy onpaja, ynuc y KATACTap HEMOKPETHOCTH HeMa KOHCTHTYTHBHO, Beh AEKJIApaTHBHO AgjeTo,
HITO 3Ha4m aa ce CBOjMHA u Apyra CTBAPHA NpaBa CTHYY NpPOTEKOM pOKa, M pe ynuca y karactap
HCNOKPETHOCTH. Y OpPUAOr u3HeTOr TOBOPH 4WibeHHUA na je 32 CBe Bpeme ApKaBHHE NpejMETHUX
henokpernocty, EIMICTYPC* 1.0.0. Y CTe4ajy M3MMPHBAO cBe obapese NpeMa MOPECKUM Opranuma
PenyGauke Lpre I'ope, xao u opranuma Jlokanke ynpase Byasa, kako Y BHAY NOpykamwa CBHMX
ROMYHaIHUX yeiyra, Tako W y Buay oGasesa Koje ce omHoce Ha nopes Ha HMOBHHY, HACTAIHX o
OCHOBY pelICHa HCTHX THX OpraHa rie je LEMCTYPC* a.000. Yy cTeuajy 6uo o6Be3Hnk niahatwa Tako
YTBpheHux obasesa. 3a norpede rinahatba nopesa ua HCNOKPETHOCTH BIACHHKOM MCTHX, npema
pewerkima Ynpase n0KajiHux JaBHuX npuxoma OnwTHue bynsa, emarpa ce ETICTYPCH n.0.0. y
cTedajy. OBAe NOCeBHO HANOMHIbEMO lla HasHa4eHW TPOLIKOBM Yy OBOM MOMEHTY nNpeicTaBsbajy
obasesy creuajuy Macy CTEYajHOr 1yxHuKa, a koje AYHKHHK PEAOBHO H3MHpYje.

{ \

Besano sa rope nasmauene HHIEHHLC HaBOAMMO H 1a je Ynpasa 3a HEKpeTHHHe, [loapyuna
jeaunnua Byaea, a ua OCHOBY H3jaBeHe wande o crpae EMCTYPC* p.0.0. y cTeyajy, oabuia kao
HEOCHOBAH Balll 3aXTEB 3a NpoMeny vinca fipasa Ha napuenu 2917/2 ynucanoj y JIH 2804 KO byaga
Kao ApxasHa csojuHa PLIC kopuwhewe COYP 3ApyiKeHa cickrponpuspena Cpbuje. [NMpeaverna
PCLUCH:A OA CTpaHe ApKaBHOI oprana Upne lope nocrasmena ¢y ENCTYPC* n.o.0.y creyajy, a us
KOj& YMHbeHHLE Ce MOodKe YTBPAHTH J1a HasHAaueHW opranu PLI emerpajy , ETICTYPC* n.0.0. y cTevajy
CTPAHKOM Y MOCTYIIKY, Tj. HOCHOLEM fIpaga Ha napueawn 2917/2 ynucanoj y JIH 2804 KO Bynsa.

Harnawasamo na cy HPCACTABHUUK ATEHUM]E 3a JIMUeHU M atbe CTE4ajHUX YNPaBHHKA, 3aj€1HO
ca nosepernikom Musowem Masesnhew, nana 07.12.2018. roau+e, y byneu, oapxanu cacranak ca
MpeacTaBiuLiiva JaBHor npenyseha 3a Yhpasjbaibe Mopekum 106pom Liphe [ope, u oa merux cy
A0GHAH uHdopaauu]y aa SETICTYPC* g.0.0. beorpaa y creuajy, Tj KOPHCHHULM MO OCHOBY YroBopa o
OCIOBHO-TEXHMYKO] capaimu kao HMMaouu npasa kopuuwihera Ha KaTacTapekoj napueny 2917/2
ynucanoj y JIH 2804, Koja ofyxBata aeo mnaske HCTOUHO oa xotena ,[lapk®, wmarty NPpHOPUTET

_ HPHIHKOM OANY4HBAIbA O M3AABALbY Y 3aKyn MpeAMeTHOr Aeaa niaxe. Takole, HanomeHyTo je na he
»EMNCTYPC* p.0.0. Beorpan y creuajy umaru APHOPHTET y u3bOpy W no ocHOBY yrnucamor npaea
KopHuwhemwa, ca o6umom yaena 171 Ha xoreny »[1ap™, koju je y Henocpeanom sanehy u koju ce
ACAMPYjE Ca MAAKOM, OAHOCHO odanom. Y tom CMHUTHY, y CKialy ca AHekcom | Yrosopa o nocnosro

. TCXHHYKO] capaamwu oa 06.06.20]7. FOAMHE W YroBopa 0 MOCI0BHO TEXHHYKO] capaiwi o1

l 01.09.2017. FOLHHE, Ka0 U AHEeKCa HCTHX KOju je 3aKkybyveH gaHa 13.03.20109. TOAHHE, CArJaCHH CMO
A4 TPEHYTHH KOpUcHMUM B&B Group*™ n.0.0. beorpaa u ,,Big Blue Group*™ a.0.0. beorpan, sakmyue
YFOBOp 0 KopHuthewy nena naase Y3 WCTaNMIITE KOjH NpHnaja Kar. napuenu 2917/2 KO Byzga.




EIICTYPC 9d.0.0. Beoepad y cmeuajy

Va. Bojsone Crene 412 a, 11 000 beorpan
Matrunu Gpoj: 06175856 [TMb: 101514656

VY cnyajy Ja HE YCBOJHTE UYMHbEHMLE KOje CMO M3HeNW W HEe W3JaTe y 3aKyn MpeAMETHY
HETMOPeKTHOCT CcilyroBapayuma CTeuajHor 1y)KHKKa, CTeuajHu YNnpaBHUK HCTHYE Aa hie CBoja npasa, Kao
W MaTepHjanHy WTETY KOjy CTeuajHH AY)KHHK Oyle Nperprieo, OCTBAPUTH y CYACKOM WIIH ApYroM

MOCTYIKY.

CTEYHAJHHU YTIPABHUK
JIMHEHLIMPALIE
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PROJEKTNI ZADATAK



PROJEKTNI ZADATAK
ZA 1ZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE - IDEJNOG RJESENJA ARHITEKTURE

Objekat: ORGANIZACIJA JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA
Lokacija: KUPALISTE 10F (Atlas crnogorskih plaza i kupalista za period 2019-2023)
Investitor: ,B&B GROUP* d.o.0. Beograd

Projekat raditi u skladu sa urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, ostalom dostavljenom dokumentacijom i ovim projektnim
zadatkom.

Projektom predvidjeti osnovne elemente i pozicije uredenja i organizacije kupaliSta, prema urbanisticko-tehnickim
uslovima.

U skladu sa UTU planirati postavljanje konzervatora za sladolede na kupaliStu 10F.

Kupaliste je potrebno da sadrzi maksimalan broj suncobrana i lezaliki, kao i potreban broj korpi za otpatke, tuSeva,
kabina za presvlacenje, sanitarnih objekata, protivpozarni aparat, spasilacku kulu sa svim potrebnim informacijama o
bezbijednosti kupaca i kompletom signalizacionih zastavica. Prostor kupaliSta opremiti uredjenim prostorom za boravak
djece sa organizovanim animacijama, prostor za rekvizite za igru djece, kao i uredjenim prilazima moru koji su
prilagodjeni potrebama djece.

Za investitpra

[




IDEJNO RJESENJE
ARHITEKTURA



— Arhi Studio Dizajn d.o.o.

TrgSunca?2 = Budva

N — fel /fax +382 33 45 10 09
mob +382 68 76 45 66
Tehnicka IDEJNOVRJEéENJE za POSTAVLANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA
dokumentacija: KUPALISTU | ORGANIZACIJE JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA
Lokagiia: Lokacija 10F (Program privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva
1a: za period 2019-2023)
Investitor: ,B&B GROUP“ d.o.0. Beograd

IDEJNO RJESENJE ARHITEKTURE — SADRZAJ:

= TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
Tehnicki opis uz idejno rjesenje

= NUMERICKA DOKUMENTACIJA
Prikaz povrsina

=  GRAFICKA DOKUMENTACIJA

Terasa ugostiteljskog objekta

1 Katastarska podloga 1:500
2 Situacija organizacija kupalista 1:500
3 Dispozicija opreme 1:200

Trodimenzionalni prikazi



TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA



Tehnicka IDEJNOVRJEéENJE za POSTAVLANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA
dokumentacija: KUPALISTU | ORGANIZACIJE JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA

KUPALISTE 10F (Atlas crnogorskih plaza i kupalista za period 2019-2023 i Program

Lokacija: privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva za period 2019-2023)

Investitor: "B&B GROUP" d.o.o0. Beograd

TEHNICKI OPIS

Tehnitka dokumentacija IDEJNO RJESENJE se odnosi na:

- Postavljanje privremenog objekta na kupaliStu — konzervatora za sladoled, i

- Dispoziciju pokretnih privremenih objekata i opreme na kupali$tu — organizacija javno — porodi¢nog kupalista.
Lokacija je KUPALISTE 10F (Atlas crnogorskih plaza i kupali$ta za period 2019-2023 i Program privremenih objekata u
zoni morskog dobra u opstini Budva za period 2019-2023).

Tehnic¢ka dokumentacija je radena na osnovu uslova Javnog preduzecéa za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i to:
1. Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi broj 0206-1089/9-Up od 07.06.2019. godine, za izradu tehnicke dokumentacije za
postavljanje privremenih objekata na kupalistu broj 10F u opstini Budva;
2. Uslovi za organizaciju javnog-porodi¢nog kupali$ta broj 0206-1089/9-1-Up od 07.06.2019.godine.

A. KUPALISTE

OSNOVNI PODACI O KUPALISTU

KupaliSte se nalazi u okviru Plaze u Budvi, sa prilazom sa pjeSacke saobraéajnice uz sjevernu stranu plaze cijelom
duzZinom.

Duzina kupalista je 33m.

Povrsina plaznog prostora je 1130m?, od €ega je polovina kupalista (565m?) oslobodena plaznog mobilijara.

Grafickim prilozima je, u skladu sa navedenim uslovima, naznac¢ena osnovna organizacija kupalista i to:
- Polovina povrsine plaze (po duzini), koja je oslobodena od plaznog mobilijara i dio zauzet istim;
- Zona uz more radi slobodnog kretanja i ulaza/izlaza kupaca (u Sirini 3m);

- Pristupi do mora u Sirini min 1m na svakih 20m duzine kupalista;

- Pozicija privremenog objekta — konzervator za sladoled;

- Pozicije plaznog mobilijara (max45 suncobrana i max90 lezaljki);

- Dispozicija opreme kupalista (spasilacki punkt, informativne table, informativna zastava, kabine za presvlacenje
i tusevi);

- Dispozicija sanitarne opreme (sanitarni objekti, korpe za otpatke).

- Uredeni prostor za boravak djece na kupali$tu, animacija za djecu

- Uredeni prilaz moru prilagoden potrebama djece

ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prilaz kupaliStu je sa sjeverne strane, sa postojece pjeSacke saobracajnice, SetaliSta. Uz njega je pozicioniran glavni ulaz
sa informativnim tablama.

Na sredisnjem dijelu ulaza je planiran uredeni prostor za boravak djece. Na sredini duzine plaze su planirani spasilacki
punkt i informativne zastave, dok su kabine za presvlacenje i tuSevi i mobilni sanitarni objekti i sjeverozapadnom dijelu
plaze.

Prilazi do mora su u Sirini min 1m, planirani u skladu sa uslovima lokacije i organizacijom kupaliSta, i to uz isto¢nu
granicu kupali$ta te na i izmedu dijelova sa i bez plaznog mobilijara te izmedu samih lezaljki koje su postavljene na
medusobnim udaljenjima vec¢im od 1m.

U skladu sa navedenim uslovima i skicom koja je sastavni dio istih, dio kupaliSta na isto€noj strani je namijenjen
postavljanju plaznog mobilijara (41 suncobran i 82 lezaljke), a zapadni dio kupali$ta je bez plaznog mobilijara.

U skladu sa navedenim uslovima i skicom koja je sastavni dio istih, predvideno je ogradivanje kupalista sa mora na
udaljenosti 100m, bovama.



OPREMA KUPALISTA

Tehni¢kom dokumentacijom je predvideno postavljanje mobilne i/ili montazno-demontazne opreme na kupalistu. Pozicije
su date grafickim prilozima tehnicke dokumentacije, a izgled tipskih elemenata opreme i mobilijara u okviru ovog
tehnic¢kog opisa, u skladu sa navedenim uslovima i posebnim propisima.

Oprema kupalista predvidena tehnickom dokumentacijom:

Oprema sa informacijama o kupalistu

Oprema u funkciji bezbjednosti kupalista

Sanitarno-higijenska oprema

Plazni mobilijar

pOD=

1. OPREMA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Na ulazu u kupaliste je predvideno postavljanje informativnih tabli za korisnike kupalista:

TABLA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Tabla dimenzija 100x100cm se postavlja na metalnu konstrukciju pri€vr§éenu za tlo, dimenzija 260x100cm, i sadrzi naziv
i vrstu kupalista, ime zakupca, duzinu zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupalista,
tac¢an/dozvoljen broj mobilijara po vrstama sa cjenovnikom i naznakom do kada se napla¢uje, zonu uz more za slobodan
prolaz, usluge koje se pruzaju na plazi, brojevu telefona i nazivu nadleznih inspekcijskih sluzbi, link sa informacijama
kvalitetu morske vode, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Izgled tipske informativne table je dat urbanisticko-tehni¢kim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije.

TABLA SA INFORMACIJAMA O PLAZNOM REDU

Tabla, dimenzija 70x130cm, sadrzi pravila ponasanja na kupalistu i nacin i uslove koriS¢enja opreme, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

Izgled tipske informativne table je dat urbanisticko-tehni¢kim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije.

2. OPREMA U FUNCIJI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

SPASILACKI PUNKT

Spasilacki punkt sa informativnom tablom je predviden uz prilaznu stazu na sredini kupalista, na dijelu kupalista koji je na
blagom uzviSenju, te omoguéava dobru preglednost kupalista i akvatorijuma.

Za kupaliste je navedenim uslovima predviden 1 spasilac (od maja do kraja avgusta).

Spasilacki punkt je predviden kao otvoreni prostor, na koji se u toku radnog vremena kupaliSta smjeSta oprema potrebna
za hitnu intervenciju (dvogled, bova za spaSavanje, komplet signalizacionih zastavica i oprema za prvu pomo¢).
Predvideno je vidno isticanje signalizacionih zastava, na spasilaCkom punktu, na jarbolu visine min 5m. Izgled
signalizacionih zastava je propisan urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima (kraci rub min0,75m, odnos duzine i Sirine 2:1, boje
crvena, Zuta i zelena).

Informativna tabla, dimenzija 100x150cm, je sastavni dio spasilackog punkta i sadrzi informacije o bezbjednosti kupaca
(radno vrijeme spasioca, objasnjenje znacenja boja zastavica, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Pozicija spasilackog punkta sa informativnom tablom je data grafi¢kim prilozima tehni¢ke dokumentacije.

Izgled tipske informativne table i zastavica je dat urbanisticko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke
dokumentacije.

U skladu sa uslovima bezbijednosti kupalista, na predmetnoj plazi planirano je postavljanje spasilacke kule sa
istaknutim natpisom ,spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, table sa informacijama o bezbijednosti kupaca,
signalizacione zastavice u tri boje (zelena — bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta — kupanje je ograniéeno i moze biti
opasno, crvena — kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).

Predloz'n mel sallaée ule



OGRADBIVANJE KUPALISTA OD MORA

Predvideno je ogradivanje u skladu sa skicom koja je sastavni dio navedenih uslova, na udaljenosti 100m od obale.
Ogradivanje se vr$i bovama (valjkastog oblika, duzine 80cm, prec¢nika 15cm i obima 50cm), crvenim i bijelim
naizmjeni¢no postavljenim i medusobno povezanim, koje se sidre (ankerisu) tegovima tezim od 50kg.

Izgled bova je dat urbanisticko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije..

3. SANITARNO-HIGIJENSKA OPREMA

SANITARNI CVOR
Tehnickom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno

postavljanje 4 sanitarna ¢vora, u zaledu
kupalista na poziciji koja je lako dostupna iz
plaznog bara i sa plaze. Sanitarni objekat je
tipski (dimenzija 106x106x233cm), mobilni,
bez potrebe  za prikljuenjem na
infrastrukturu.

Pozicija sanitarnog objekta je data grafickim
prilozima tehnicke dokumentacije.

Predlozeni modeli tipskih mobilnih toaleta

TUSEVI

Tehnickom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 3
tusa, u zaledu kupaliSta. TuSevi i kabine za
presvliacenje su grupisani, u skladu sa preporukom
iz navedenih uslova.

Pozicija tuSeva je data grafickim prilozima tehnicke
dokumentacije.

Napomena: Obaveza je korisnika-zakupca da
istakne zabranu koris¢enja deterdzenata i hemijskih
sredstava (Samponi, kupke i sl.) na vidnom mjestu
neposredno pored tuSeva.

KABINE ZA PRESVLACENJE

Tehnickom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 3
montazno-demontazne kabine za presvlacenje.
Konstrukcija  kabina je metalna, oblozena
neprovidnim impregniranim platnom isklju¢ivo u
pastelnim bojama (bijela, bez i dr.) i bez reklamnim
natpisa.

Pozicija kabina za presvlacenje je data grafi¢kim prilozima tehnicke dokumentacije.

MOBILNE KORPE ZA OTPATKE

Tehnickom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 7
mobilnih korpi za otpatke.

Pozicija mobilnih korpi za otpatke je data grafickim
prilozima tehnicke dokumentacije.

PROTIVPOZARNI APARAT
Predvideno je postavljanje 1 protivpozarnog
aparata, u spasilackom punktu.

Predlozeni model tusa

Predlozeni model tipskih
kabina za presvilacenje

Predlozeni model tipske
korpe za otpatke

— =5 i .
Predlozeni model tipske

korpe za otpatke




4. PLAZNI MOBILIJAR

SUNCOBRANI | LEZALJKE

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa navedenim uslovima, predvideno postavljanje 41 suncobrana i 82 lezaljki, na
dijelu kupalista koji je definisan grafi¢kim prilozima uslova i tehnicke dokumentacije.

Plazni mobilijar je pravilno rasporeden, tako da je za komplet opreme (1 suncobran i 2 lezaljke) predvidena povrsina od
najmanje 8m2. Uz morsku obalu je predviden pojas bez plaznog mobilijara, Sirine min 3m (mjereno za vrijeme plime), za
prolaz kupaca moru.

Lezaljke su planirane od lakih materijala (PVC ili drvo). Plazni mobilijar moze biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez i
dr.) nikako sa reklamnim natpisima.

Pozicija plaznog mobilijara je data grafi¢kim prilozima tehnicke dokumentacije.

<=

Moguci izgled tipske leZaljke Predlozeni model tipskog suncobrana

B. PRIVREMENI OBJEKAT — KONZERVATOR ZA SLADOLED

Tehni¢kom dokumentacijom je predvideno postavljanje privremenog objekta — KONZERVATORA ZA SLADOLED.
U sklopu uredenih kupalista dozvoljeno je postavljanje montazno-demontaznih privremenih objekata, koji se nakon
sezone mogu ukloniti sa kupalista ili ostaviti na njemu uz obavezno konzerviranje.

POZICIONIRANJE

Konzervator je predviden, u sladu sa urbanisti¢ko-tehnic¢kim uslovima, u okviru kupaliSta 10F. Pozicioniran je uz ulaz na
kupaliste i u blizini Setalista kojim se prilazi kupali$tu. Konzervator je orjentisan primarno ka Setalistu.

Pri pozicioniranju je vodeno racuna o o€uvanju vizura na more iz okoline i sa Setalista.

Konzervator je pozicioniran u okviru dijela kupali$ta predvidenog za smjestanje lezaljki (slobodna povrsina kupalista bez
lezaljki je jednaka zbiru povrSine kupaliSta sa lezaljkama).

Opremu konzervatora za sladoled ¢ine korpa za otpatke, sklopiva stolica i suncobran.

Predlozeni model konzervatora za sladolede

Jevgenije Pavlovi¢, d.i.a.
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IDEJNO RJESENJE za POSTAVLJANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA KUPALISTU |

Tehnicka dokumentacija: ¥ v
ORGANIZACIUE JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA

KUPALISTE 10F (Atlas crnogorskih plaZa i kupalita za period 2019-2023 i Program

Lokacija:
okacla privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva za period 2019-2023)

Investitor: "B&B GROUP" d.o.0. Beograd

PRIKAZ POVRSINA i PARAMETARA

ORGANIZACIJA JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA

KUPALISTE 10F

DUZINA 33m

POVRSINA 1130m?

POVRSINA SA MOBILIJAROM 565m?
BROJ SUNCOBRANA 41 (dozvoljeno max 45)
BROJ LEZALJKI 82 (dozvoljeno max 90)
BROJ SANITARNIH OBJEKATA 1
BROJ TUSEVA 1

BROJ KABINA ZA PRESVLACENIJE 1
BROJ KORPI ZA OTPATKE 4

BROJ PROTIVPOZARNIH APARATA 1



GRAFICKA DOKUMENTACIJA
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STUDIO AC d.o.o.
Ul. lvana Crnojevi¢a 26, Cetinje " "
z.r. 530-21119-94 NLB, PIB 02899922 B&B GROUP" d.o.0. Beograd
+382 69 331390, arhisgroup@gmail.com
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